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Le meilleur du Devon  
 
Chevauchant la rivi¯re rapide Tavy  venant de lôouest du 

Dartmoor, Tavistock se tient dans le cîur dôune ®tendue de 

beaut® naturelle. Côest une ville de march® de lôouest du pays, 

avec une population de 11000 habitants dont les boutiques 

font la joie des badauds.  Quôimporte ce que lôon veut : vieux 

livres, cuisine gastronomique, lôart de la sc¯ne ou encore 

jeans chics, il y a une variété et un choix énormes. 

Le Conseil municipal  

Pendant les dernières années du 19ième si¯cle, deux conseils 

furent constitués pour servir la région de Tavistock : le 

conseil de la commune urbaine et le conseil de la commune 

rurale.  Plus tôt dans son histoire, le conseil de la commune 

urbaine augmenta ses devoirs statutaires en assumant la     

responsabilit® dôune grande quantit® de propri®t®s appartenant 

autrefois au Duc de Bedford. 

En 1966 le conseil de la commune urbaine a fusionné avec le 

conseil de la commune rurale, qui prit la responsabilité de la 

ville et ses environs.  Un conseil communal fut constitué en 

place et lieu de lôancienne commune urbaine, avec moins de 

devoirs statutaires, mais en héritant des propriétés et          

responsabilités.  En 1974, une réorganisation municipale   

majeure fit que le conseil de la commune rurale de Tavistock 

fut remplacé par un conseil plus grand, le conseil du district 

du West Devon.  Lôoccasion fut prise par le Conseil de      

district dô°tre appel® ç Tavistock Town Council » (Conseil 

municipal de Tavistock), et de permettre à  son président de 

devenir le Maire de Tavistock.  Lôassembl®e annuelle de lô 

arrondissement devenait lôassembl®e annuelle de la ville.  

Lôh®ritage du Duc de Bedford rendit le Conseil de municipal 

de Tavistock unique, comme un Conseil communal comptant 

aussi de grande propriétés dans la ville et ses environs. 

 

,ȭÈÉÓÔÏÉÒÅ ÄÅ ÌÁ ÓÁÌÌÅ  

LôH¹tel de Ville fut dessin® par Edward Rundle, architecte au 

7ième Duc de Bedford.  Il fut ouvert le 2 f®vrier 1864 avec un 

grand bal, qui continua jusquôau 4 heures du matin, ceci ®tant 

rapport® par le Tavistock Gazette de lô®poque.  Le b©timent 

abrite aussi une caisse dô 

épargne, le bureau du 

conseil municipal et un ap-

partement pour le chef du 

marché.  Il fut  construit au 

dessus du site des rues    

Mathew Street, Lower 

Brook Street et Lower   

Market Street.    Construit 

en pierres locales en style 

gothique perpendiculaire, il 

y a une grande salle       

principale étourdissante, 

mesurant 64 x 42 pieds 

( soit 19.2m x 12.6m) avec 

les murs à panneaux et un 

parquet superbe dô®rable, et 

il y a aussi dôautres salles 

historiques et intéressantes 

comme le parloir du maire.  

Avec le nouveau droit dô imp¹t radical en 1910,  lôH¹tel de Ville 

et dôautres b©timents locaux furent issus du transfert des biens du 

duc de Bedford au Conseil municipal de la ville.  Presque un   

siècle plus tard, le bâtiment sert toujours la commune et fait    

office de point focal du centre-ville. 
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La salle abrite la Broderie mill®naire de Tavistock, une îuvre de 

9 pieds par 3 pieds (c 2.7 m x 0.9 m).  Elle est en forme dôun 

pont et elle raconte lôhistoire de la ville. 

 
Les Ponts de Tavistock  
Il y a dix ans,  une proposition a été faite afin que la confrérie des 

brodeurs de Tavistock  fasse une broderie, pas spécifiquement 

pour le millénaire, mais ceci semblait bloqué en 1994.  Deux ans 

se sont passés avant le  commencement du projet. 

Travaillant sur une broderie pour la ville, les membres de la 

confr®rie ont r®alis® cette t©che avec une ville  riche dôune      

histoire de plus de mille ans.  Il ®tait d®cid® dôobtenir un design 

professionnel auprès de Mme Virginia Leonard-Williams, qui 

demanda lôaide de lôhistorienne Jean Wans. Le design a d¾ sô  

accommoder dôun probl¯me fondamental. Cô®tait de projeter de 

suspendre la broderie au dessus dôune porte de lôH¹tel de Ville 

historique.  La situation avait   besoin quôune arche soit coup®e 

du dessous de lôîuvre ï et ce nô®tait pas central ï dôo½ la forme 

insolite!   

Le financement du projet était pourvu par le Conseil des Arts 

via leur Village et le programme dôactions. Un nombre de 

parrains locaux a pourvu les fonds et des sommes              

supplémentaires ont été obtenus suite à des conférences.  Le 

Conseil municipal a généreusement décidé de payer les frais 

dôencadrement. 

 

,ȭÈÉÓÔÏÉÒÅ ÄÅ ÌÁ 6ÉÌÌÅ 

 Le titre ç Ponts du Tavistock è  signifie que les ponts,    

construits ¨ travers les ©ges, ®taient les cl®s de lô      histoire 

sociale et économique de la ville.  Donc, Virginia fit des 

ponts la caractéristique principale de fond du panneau, et les 

lia avec les autres développements et événements, que non 

seulement suivirent, mais qui furent les raisons mêmes de leur 

construction. 

La rivière Tavy fut traversée originairement à pied ou à    

cheval tout au long des installations dans et près de la ville, 

remontant jusquô¨ lô©ge de bronze.  Les sources principales 

de revenus pour la ville ®taient lôindustrie mini¯re de lô®tain 

et la laine. 

Ordulf ®tait le fils dôOrdga, un ®chevin et administrateur local 

qui avait une belle fille, qui sôappelait Aelfryth, et qui fut  

mari®e au  roi Edgar, lôarri¯re-petit-fils dôAlfred le Grand.  

Une légende dit que Ordulf et sa femme ont eu tous les deux 

un songe, deux fois répété, qui identifia la situation de la   

chapelle de la grande abbaye.  Ainsi, lôabbaye de Tavistock 

fut construite et fut dédiée en 918.  Une charte fut accordée 

par le roi avec terres et propri®t®s dôenviron 18 miles carr®s 

dans le Devon et la Cornwall. 

Dans la décennie suivante, les Danois naviguèrent sur la    



rivière Tamar (997) et attaquèrent Lydford en espérant de 

prendre lôargent.  Il fut trop bien d®fendu, ainsi les danois  

allèrent à Tavistock, qui était proche, et dévastèrent la ville et 

la campagne et saccag¯rent lôabbaye. En 1012, lôabbaye fut 

reconstruite et devint la première église paroissiale de la ville.  

Lô®glise actuelle date du 14ième si¯cle. 

Au 12ième si¯cle, lôindustrie mini¯re se d®veloppa et cr®a la 

nouvelle prosp®rit® ¨ Tavistock.  La rivi¯re sô®coulait entre 

les rives basses et furent souvent inondées. Les gu®s nô®taient 

ni saufs ni souvent passables.  Un pont devint nécessaire pour 

porter un cheval de bât ou cheval et charrette.  Le pont Guile 

fut construit en 1260 et la charte exigea qu'il soit maintenu 

par lôabbaye.  Il nô®tait pas assez large pour deux voies et il 

fut démoli en 1761, puis remplacé par le pont New Abbey 

Bridge situé 200 mètres plus loin en bas.  Il fut élargi en 1859 

et il est désormais le pont principal de la ville. 

Peut-être le fils le plus célèbre de Tavistock était Sir Francis 

Drake, qui naquit à Crowndale Farm au bord de Tavistock en 

1540.  Il fut baptis® dans lô®glise paroissiale.  On croit que 

son parrain était Francis Russell, qui plus tard fut le Compte 

de Bedford.  En 1539 lôabbaye fut dissoute et la terre et le  

patronage furent donnés à la famille Russell. 

Pendent la Guerre Civile, Fitzford fut attaqué par les troupes 

parlementaires. Il y eu beaucoup de dommages.  Le Prince 

Charles, devenu plus tard le roi Charles II, visita Tavistock. 

Plus tard, au 18ième si¯cle, les industries se d®velopp¯rent et le 

pont Vigo fut construit, nommé suite au succès de Drake à 

Vigo au Portugal.  Il était assez large pour laisser passer deux 

voitures.  Lôindustrie nouvelle fut aid®e par le travail du Trust 

Turnpike, fondé en 1761, qui permit la construction de rues 

nouvelles et de meilleure qualité. 

Morwellham, qui était proche, était un port très mouvementé 

et sa liaison avec Tavistock améliora la          construction du 

canal, surveill® par lôarchitecte jeune John Taylor.  Un    

aqueduc traversait la rivière Lumburn.  Plus tard en 1859, le 

chemin de fer provoqua le d®clin graduel de lôusage du canal. 

Avec le d®veloppement industriel, cô®tait un renouvellement 

religieux. Aussi, 

plusieurs églises 

furent construites 

sous la direction des 

évangélistes de  

Wesley.  Lô®glise 

catholique actuelle 

fut construite par le 

Duc de Bedford en 

tant  quô®glise      

anglicane pour la  communaut® des mineurs de lôouest de la ville. 

Les prisonniers de  guerre de lôordre officier ®taient log®s ¨     

Tavistock pendant la guerre Napoléonienne. Ils se faisaient un 

honneur de ne pas traverser les limites encore aujourdôhui       

signalées par un « ch°ne dôhonneur » dans la rue qui mène à   

Plymouth.  Dans les temps plus récents, pendant la deuxième 

guerre mondiale, la « Abbotsfield House » fut réquisitionnée et 

était utilisée, premièrement comme un quartier général militaire 

de Grande Bretagne, puis en 1942 comme  quartier général du 

29ième r®giment dôinfanterie de lôarm®e des £tats Unis.  En 1944 

G®n®ral Eisenhower et Mongomery sôy rendirent avant le jour du 

débarquement. 

 

La Broderie  

Le design a ®t® trac® suivant lô®talon principal et a ®t® donn® aux 

titulaires du cadre. Il a également été tracé sur du papier de soie,  

qui était alors cloué sur la toile de fond et le papier déchiré,    

laissant le contour pour commencer la broderie. 

Tous les membres de la société ont prit part : quelques-uns      

travaillaient sur la scène de fond, pendant que les autres           

travaillaient sur la broderie des bâtiments et caractères, ainsi les 

camées. Les autres brodaient les  boucliers et armoires en haut du 

panneau, réalisés à partir de tissu gaspillé. 

Le trait remarquable du panneau est le rebondissement de la   

broderie entière, dans les motifs et les scènes individuels.  Au 

total, il y eu trente et une caractéristiques historiques séparées, 

comprenant les paysans de Saxe, qui traversaient la rivière, 

« Drakeôs Drum », Eisenhower et Montgomery.  Les brodeurs 

sont maîtres en   loin des yeux de Sue Reynolds. 

LõH¹tel de Ville 

de Tavistock  

 

 

 

 

Superbe venue historique  
 

Dans la centre-ville de la  
ville ancienne de Tavistock 

 
Idéal pour fêter les noces, les banquettes,  

les danses, les expositions,  
les conférences et les dîners. 

Avec poutres de chêne, la salle est à panneau de 
bois, avec une galerie aux ménestrels.  La salle 
contient 190 places pour dîner.  Le parquet de bois 
pâle sert aux dances et la scène extensible aux 
animations. 

ACCES COMPLET POUR LES INVALIDES  
Téléphone 01822 617232 pour renseignements. 


